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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Het overleg tussen de delegaties van de Gemeenschap en Noorwegen

over hun wederzijdse visserijrechte .-! in 1982 kon niet tijdig worden af­

gesloten om vóór 31 december 1981 bij Raadsverordening een definitieve
regeling voor 1982 voor Noorse vaar cuigen in de visserijzone van de

Gemeenschap te kunnen vaststellen

Ten einde een onderbreking van de wederzijdse visserijaktiviteit

met ingang van 1 januari 1982 te voorkomen , is het noodzakelijk dat de

Gemeenschap een tussentijdse regeling vaststeld voor de Noorse vaartuigen

in de visserijzone van de Gemeenschap , die van toepassing is vanaf 1

januari 1982 tot en met het in werking treden van de definitieve regeling

voor 1982 . De Commission is de mening toegedaan dat de definitieve regeling

op 1 april 1982 kan in werking treden . Daarom stelt de kommissie voor dat

de Raad een verordening vaststelt tot instelling van een tussentijdse

regeling die de Noorse vaartuigen toelaat te vissen in de Gemeenschapszone '

vanaf 1 januari tot en met 31 maart 1982 .

Bovenbedoeld overleg werd op 19 december 1981 afgerond met de
parafering van een ontwerp-overeenkomst . De regelingen voorzien in het

bijgevoegd voorstel van verordening zijn in overeenstemming met
bedoelde ontwerp-overeenkomst .

De Commissie stelt aan de Raad voor een verordening vast te stellen

op grond van bijgevoegd voorstel voor 31 december 1981 .



VERORDENING (EEG) Nr. VAN DE RAAD

van

tot vaststelling van bepaalde tussentijdse maatregelen voor de instandhouding
en het beheer van de visbestanden, van toepassing op vaartuigen die de vlag van

Noorwegen voeren

I * RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op de Overeenkomst betreffende visserij tussen
de Europese Economische Gemeenschap en het Ko­
ninkrijk Noorwegen ( ' ), inzonderheid op artikel 2, lid
1 1

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat het niet mogelijk is geweest vóór 31
december 1980 een definitieve regeling betreffende de
visserij door Noorse vaartuigen in de visserijzone van
de Gemeenschap in overeenstemming met de conclu­
sies van het gevoerde overleg vast te stellen ;

Overwegende dat het ten einde een te lange onderbre­
king van de wederzijdse visserijactiviteiten van de vaar­
tuigen van beide partijen in de visserijzone van de an-

»dere te vermijden , de partijen het eens geworden zijnover een wederzijdse tussentijdse regeling ; dat het der­
halve noodzakelijk is dat de Gemeenschap onverwijld
de aldus overeengekomen regeling vaststelt waarbij
het aan Noorse vaartuigen toegestaan wordt te vissen
in de visserszone van de Gemeenschap vanaf ^ ja­
nuari iLgg 2 tot en rrlet maart ^9^2

Overwegende dat daartoe derhalve een tijdelijke
maatregel dient te worden vastgesteld die later moet
worden opgenomen in een nog vast te stellen defini­
tieve regeling op grond van artikel 43 van het Verdrag,

Overwegende dat in de Overeenkomst van 19 decem­
ber 1966 tussen Denemarken , Noorwegen en Zweden
inzake de onderlinge verlening van visrechten in het
Skagerrak en het Kattegat is bepaald dat elke partij de
vaartuigen van de andere partijen visrechten verleent
in haar visserijzone in het Skagerrak en een gedeelte
van het Kattegat tot 4 zeemijl gemeten van de basislij-
nen ;

Overwegende dat in de Visserijovereenkomst van 1964
tussen het Verenigd Koninkrijk en Noorwegen is be­
paald dat Noorse vaartuigen mogen vissen op honds­
haai en reuzehaai in bepaalde gebieden tussen 6 en 12
zeemijl gemeten van de basislijnen van het Verenigd
Koninkrijk,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel /

1 . Vaartuigen die de vlag van No [ wegen voeren ,
mogen in de periode van j januari tot en met 31
maart 1982" 200-mijlszone van de Lid Staten in
de Noordzee, het Skagerrak , het Kattegat , de Oostzee,
de Labradorzee , de Davis Strait , de Baffin Bay en de
Atlantische Oceaan benoorden 43° 00' noorderbreedte
overeenkomstig het bepaalde in deze verordening vis­
sen op de in bijlage 1 vermelde soorten binnen de in
die bijlage vastgestelde geografische en kwantitatieve
grenzen .

2 . De bij lid 1 toegestane visserij mag slechts wor­
den uitgeoefend in de gedeelten van de visserijzone
van 200 mijl zeewaarts van 12 zeemijl vanaf de basislij-
nen vanwaar de territoriale zeeën van de Lid-Staten
worden gemeten, met de volgende uitzonderingen :

a) vissen in het Skagerrak is toegestaan zeewaarts van
4 zeemijl vanaf de basislijnen van Denemarken ;

b) vissen op hondshaai en reuzehaai is toegestaan in
de gebieden als omschreven in bijlage II .

3 . In afwijking van lid 1 zijn onvermijdelijke bij-
vangsten van een soort waarvoor in een zone geen quo­
tum is vastgesteld, toegestaan binnen de grenzen vast­
gesteld in de instandhoudingsmaatregelen die in de
betrokken zone gelden .

( ' ) PB nr. L 226 v»n 29. 8 . 1980, bli. 40
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4. Bijvangsten in een bepaalde zone van een toort
waarvoor in die zone een quotum is vastgesteld wor­
den van dat quotum afgetrokken.

Artikel 2

1 . Vaartuigen die vissen in het kader van de in arti­
kel 1 vastgestelde quotaregeling dienen zich te hou­
den aan de instandhoudings- en controlemaatregelen
en aan alle overige voorschriften inzake de uitoefening
van de visserij in de in dat artikel bedoelde zones.

2. De in lid 1 bedoelde vaartuigen dienen een log­
boek bij te houden waarin de in bijlage III genoemde
gegevens moeten worden opgenomen .

3. De in lid 1 bedoelde vaartuigen dienen met uit­
zondering van die welke vissen in de ICES-afdeling
lila, de Commissie de in bijlage IV genoemde infor­
matie te verstrekken . Deze gegevens dienen te worden
medegedeeld overeenkomstig de voorschriften van
deze bijlage .

4. De registratieletters en de registratienummers
van de in lid 1 bedoelde vaartuigen dienen duidelijk
op beide zijden van de boeg van het vaartuig te zijn
aangebracht.

4 . De Commissie geeft voor de in lid 2 bedoelde
visserij aan alle schepen , waarvoor dit door de Noorse
autoriteiten wordt verzocht, vergunningen af.

5 . Elke vergunning is slechts geldig voor één vaar­
tuig. Indien verschillende vaartuigen vissen, moet
ieder vaa.tuig in het bezit zijn van een vergunning.
6 . De in lid I bedoelde vergunningen kunnen wor­
den geannuleerd met het oog op de afgifte van nieuwe
vergunningen . De annulering gaat in op de datum
waarop de vergunning bij de Commissie is ingeleverd.

7. Indien aan de in deze verordening vastgestelde
verplichtingen niet wordt voldaan, wordt de vergun­
ning ingetrokken .

8 . Voor schepen met betrekking waartoe aan de in
deze verordening vastgestelde verplichtingen niet is
voldaan, wordt gedurende twaalf maanden geen ver­
gunning afgegeven .

9 . De vergunningen afgegeven krachtens Verorde­
ning (EEG) nr. 849/830 ) en die op 31 december
1981gel<1 '£ zijn, blijven geldig uiterlijk tot en met 31 januari
19S2 (indien de Noorse autoriteiten daarom
verzoeken .

Artikel J

1 . Vissen in ICES-afdelingen XIV en Va en NAFO-
subzone 1 in het kader van de in artikel 1 vastgestelde
quotaregeling is slechts toegestaan indien er een door
de Commissie namens de Gemeenschap afgegeven
vergunning aan boord is en de in de vergunning ver­
melde voorwaarden in acht worden genomen.

2. Vissen in alle andere ICES-afdeTingen met sche­
pen van meer dan 200 BRT in het kader van de in ar­
tikel 1 vastgestelde quotaregeling is slechts toegestaan
indien er een door de Commissie namens de Gemeen­
schap afgegeven vergunning aan boord is en de in de
vergunning vermelde voorwaarden in acht worden ge­
nomen.

3. De vergunningen voor de in lid I bedoelde visse­
rij moeten zodanig worden afgegeven dat het aantal
vergunningen niet meer bedraagt dan :
– 13 vergunningen voor het vissen op roodbaars ;
– 2 4vergunningen voor het vissen op Noorse gar­

naal (Pandalus borealis) in ICES-afdelingen XIV
en Va en NAFO-deelgebied 1 .

Op Noorse garnaal mag echter niet tegelijkertijd wor­
den gevist door meer dan 18 per maand :

Artikel 4

Bij het indienen van een aanvraag voor een vergun­
ning bij de Commissie dienen de volgende inlichtin­
gen te worden verstrekt :

a) naam van het vaartuig ;
b) registratienummer ;
c) op het vaartuig aangebrachte identificatieletten en

identificatienummers ;
d) haven van registratie ;
e) naam en adres van de eigenaar of huurder ;
f) brutotonnage en lengte over alles ;
g) motorvermogen ;
h) oproepnummer en radiofrequentie ;
i) vismethode waarvan gebruik zal worden gemaakt ;
j) zone waarin zal worden gevist ;
k) vissoorten waarop zal worden gevist ;
1) periode waarvoor de vergunning wordt aangevraagd.

Artikel 5

Vissen op blauwe leng, leng, lom en roodbaars in het
kader van de in artikel 1 bedoelde quotaregeling ia
slechts toegestaan met beuglijnen .

(' ) PB nr. L g 7 vtn 1.4.81 , blz . 88



Artikel 6

Het gebruik van trawlnetten en ringzegens voor d<
vangst van pelagische soorten is verboden van zater­
dag te 24 uur tot zondag te 24 uur in het Skagerrak

Artikel 7

De bevoegde instanties van de Lid-Staten treffen de
nodige maatregelen met inbegrip van de regelmatige
inspectie van de vaartuigen ten einde de uitvoering
van deze verordening te verzekeren.

Artikel &

Indien een overtreding naar behoren is geconstateerd
delen de Lid-Staten aan de Commissie onverwijld d«
naam van het betrokken vaartuig en de eventueel ge­
troffen maatregelen mede.

Artikel 5

Deze verordening treedt in werking op de dag van
haar bekendmaking in het Publikatieblad van dt
Europese Gemeenschappen.
Zij is van toepassing vanaf ^ januari en tot en met 31
maart 1382 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel,

Voor de Raad

De Voorzitter



. BIJLACE I

Vangstquota
(in ton)

Soort

Makreel

Harsng
Sprot
Kabeljauw
Schelvis

Koolvis

Wijting
Schol

Zandspiering, kever/
blauwe wijting
Blauwe wijting

Blauwe leng
Leng en lom
Hondshaai

Reuzennaai (•)
Haringhaai

Noorse garnaal
(Pandalus borealia)
Zwarte heilbot

AnHere soonr*

Gebied wunn mai worden «vut

ICES Via (') + Vlld, e, f, h + Ua
ICES Via (')
ICES IV

ICES IV

ICES IV

ICES IV en Skagerrak(' )
ICES IV

ICES IV

ICES IV

ICES II. Va. Via CX VIb, VII Q XIV
ICES IV, Vb, VI, VII

ICES IV, Vb. VI, VII

ICES IV, VI, VII

ICES IV, VI, VII

ICES IV, VI , VII

NAFO 1 (')
ICES XIV + Va

NAFO 1
ICES XIV + Va

ICES IV

Hoeveelheid

16.000
6.000

60.000
8.000

18.000
26.000

7.000
5.000

50.000(3 )

120.000
i.ooo ( v;

20.000(5 ) ( 6 )
2.000(7 )

800(7 )
500

850
1.750
600(10 )
600(10 )

5.000 O
( ' ) In het westen begrensd door een lijn van de vuurtoren van Hanstholm tot de vuurtoren van Lin-

desnes en in het zuiden door een iijn van de vuurtoren van Skagen naar de vuurtoren van Tist-
larna en vandaar naar de dichtstbij gelegen kust van Zweden.

(') Ten noorden van 56° 30' noorderbreedte.
(}) Waarvan de hoeveelheid zandspiering niet meer mag bedragen dan 50 000 ton en de hoeveelheid

kever en blauwe wijting te zamen niet meer dan 40 000 ton . Hoogstens 10 000 ton van de vangst-
hoeveelhcid voor kever mag worden gevist in ICES-onderafdeling Vla ten noorden van 56° 30'
noorderbreedte . Deze hoeveelheid dient in mindering te worden gebracht op het quotum voor
kever en zandspiering en blauwe wijting in ICES-afaeling IV.

(*) Ten westen van 12° westerlengte.
( 5 ) Waarvan 20 % de kabeljauwbijvangsten per vaartuig zijn toegelaten

op elk ogenblik in ICES-afdelingen VI en VII . Dit percentage mag
overschreden worden de eerste 24 uren volgende op het aanvangen van
de visserijaktiviteiten op een bepaalde visgrond . De totale bijvangst
mag echter niet meer bedragen dan 1.000 ton waarvan hoogstens 300 ton
kabeljauw .

(*) Waarvan de hoeveelheid leng niet meer mag bedragen dan 17 000 ton of de hoeveelheid lom
niet meer dan 7 000 ton. J

O Dit quotum is exclusief de vangsten in de gebieden als vermeld in bijlage II .
(*) Reuzenhaaielever.
f) Ten zuiden van 68° noorderbreedte .
( 10 ) Bijvangsten van heilbot en kabeljauw mogen niet meer dan 10 % bedragen van

elke soort .



BIJLAGE II

Zone tussen 6 en 12 mijl gemeten van de basislijnen van de territoriale zee van het
Verenigd Koninkrijk

a) Visben op honjihdiii : óe gebieden die zich uitstrekken van een lijn vlak ten westen van Ard an
Runair (North Uist) noordwaarts naar een lijn vlak ten oosten van Start Point (Orkney) met inbe­
grip van de gebieden rond de Flannan lslands, de Shetland Islands en Fair lsle en de voor de kust
gelegen eilanden van de St . Kilda Groep, North Rona en Sulisker, Sule Skerry en Stack Skerry .

b) Vissen op reuzenhaai : dezelfde gebieden als voor hondshaai en ook het gebied tussen een lijn
vlak ten westen van de Muil of Oa (Islay) en een lijn vlak ten westen van Ard an Runair.

BIJLAGE III

1 . De volgende gegevens dienen na iedere trek in het logboek te worden genoteerd bij het vissen in
de visserszone van 200 zeemijl voor de kusten van de Lid-Staten van de Gemeenschap, waarop
uitsluitend de communautaire visserijregeling van toepassing is :

1.1 . Gevangen hoeveelheid van elke soort ( in kg)

1.2 . Datum en tijdstip waarop de trek heeft plaatsgevonden
IJ . Geografische positie waarin de vangsten zijn gedaan
1.4 . Gebruikte vismethode .

2. Het volgende logboek moet worden gebruikt bij het vissen in het NAFO-deelgebied 1 en in ICES-
afdelingen XIV en V.



EUROPESE GEMEENSCHAPPEN – LOGBOEK VOOR DE VISSERIJ IN NAFO-DEELGEBIED I

Naam van hel vaamiig

Identificatienummer
Nummer communau­
taire vergunning

III' ;

Nummer Canadese
vergunning Dag

Datum

Maand

Positie om 12.00 uur (GMT)

J"T Breedtegraad

1 ! ! ! N

Lengtegraad

I 1 W

NArO
afdcimg 09

&*gm
trek

(GMT)

Einde
trek

(GMT)

Vit-
tlfd

(uren)

Diepte
(meter)

Potitte un Kei
begin vin de trek Typ»

Vit'

tuig

Aantal
binnen-
gehaalde
neuen

of Innen

Mjit·
wi«Jte

Vangst per soort
(in Itilogram - afgerond gewicht )

Breedte-
graad

Lengte»
graad

NAFO-
•Id

Kabel
lauw
( 101 )

Rood·
baart
'103

Z*arte
heilbot

] 18

Heilbot
120

Roundnose
Grenadier

' 161 }

Zee-
wolf
188 )

Lodde
tJ40)

Garnaal
( 639I

gehouden

overboord

gehouden

overboord

•

gehouden

overboord

gehouden
overboord

gehouden

overboord

gehouden

overboord

gehouden
overboord

Subtoua! voor de visdag
gehouden
overboord

Totaal voor de VISITIs
gehouden

overboord

Vandaag verwerkt voor menselijke consumptie (levend gewicht in kg)
Vandaag verwerkt voor industriële doeleinden (levend gewicht in kg)

TOTAAL

Opmerkingen

9 0

Handtekening van de kapitein



BIJLAGE lil

I. De volgende inlichtingen moeten aan de Commissie worden verstrekt volgens het onderstaande
tijdschema :

1.1 . Bij hei binnenvaren van het vaartuig :

1.1.1 . in de vissci i| / oncs van 200 zeemijl langs dc kusten van de Lid-Staten van de Gemeenschap, die
onder dc iiirisdictie van deze Lid-Staten op het gebied van de visserij vallen;
ot

I

1.1.2 . in het gedeelte van de deelgebieden 0 en 1 als omschreven in de Overeenkomst inzake de toe­
komstige multilaterale samenwerking aangaande de visserij in het noordwestelijk deel van de
Atlantische Oceaan dat valt onder de jurisdictie van Denemarken of Canada:

a ) de in punt I aangegeven elementen ;

b) gewicht ( in kg) van de hoeveelheden in het ruim, per vissoort ;

c) tijdstip en NAI O-subzone of K KS-afdeling waarin de gezagvoerder voornemens is met het
vissen te beginnen . ,

Wanneer dc visserijactiviteiten ertoe nopen een bepaalde dag meer dan éénmaal de zonet be­
doeld in sub 1 . 1.1 en 1 . 1.2 binnen te varen, is een mededeling bij het eerste binnenvaren vol­
doende.

1.2 . Bij het verlaten van:

1.2.1 . de snh 1.1.1 bedocldi* zone:

a ) dc in punt 1.4 aangegeven elementen ;

b ) gewicht ( in kg) van de hoeveelheden in het ruim, per vissoort;

c) gewichr ( in kg) van dc sedert het vorige bericht gevangen vissoorten ;

d ) ICI S-afdeling of NAFO-subzone waarin de vangsten zijn gedaan;

c) gewicht ( in kg) van de hoeveelheden , per vissoort , die op andere vaartuigen zijn overgeladen
sin . Is hi i vaartuig , l < zone is binnengevaren, onder vermelding van het vaartuig waarop de
hoeveelheden /> in overgeladen ;

0 gewicht ( in kg) van de hoeveelheden , per vissoort , die in een haven van de Gemeenschap zijn
aangevoerd sinds het vaartuig de zone is binnengevaren ;

1.2.2 . de sub 1.1.2 bedoelde zone:

de inlichtingen bedoeld sub a), b), c), d), e), f),

g) gewicht ( in kg) van de hoeveelheden , per vissoort , die sinds het vorige bericht overboord lijn
ge/et .

IJ . Ken voorafgaande mededeling tenminste 4X uur vóór het geplande vertrek van het vaartuig uit
de onder 1.1.2 bedoelde zone en uit K l'S-atdeling XIV .

1 .4 . Om dc zeven dagen , te beginnen op de zevende dag nadat het vaartuig voor het eerst de zone*
bedoeld onder 1.1.1 en 1 . 1.2 is binnengevaren :

a ) de in punt 1 .4 aangegeven elementen ; •

b ) gewicht ( in kg) van de sedert het vorige bericht gevangen hoeveelheden , per vissoort;

c) K KS-afdeling of NAFO-subzone waarin de vangsten zijn gedaan .

1.5 . a) Naam, roepnaam, identificatienummers en -letters van het vaartuig en naam van de kapi-
tern :

o) Nummer van dt vergunning indien net schip met een vergunning vist;

c) Volgnummer van het bericht;
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dj Aanduiding van de aard \ an her heruht ;

e) Datum. uur en geografische positie van hit v.urtuig.

2.1 . IV suh I bedoelde potvin*. moeten aan de Commissie van dc Europese Gemeenschappen te
Brussel i iele \ adres 24 IK9 I ISF.l'-B) worden medegedeeld via een van de sub 3 vermelde radio­
stations en wel III de suh 4 aangegeven vorin.

2.2 . Indien het berulit wegens overmacht niet door het vaartuig kan worden verzonden, mag het
namens d<u vaartuig door een ander vaartuig worden doorgezonden.

3 . N.'.i'ii van bet radiostation Oproepletters

.Skagen OXP
li la vand OXB

Könne OYF
Norddeich DAI DAK

DAM DAI.
DM DAM
DAI DAN

Schrvcni ngen PcH
Oostende OST
North Foreland CiNF
Humber C.KZ
( iillenoats GCC:
Wiek GKR
Obau GNK

Porrpatriek GPK

Anglesey C.I V
lllraeombe GII .

Niton χ C.NI
Stonehaven GND
Portshead GKA

GKB
GKC

I and's End CID

Valentia EJK
Malin Head EJM
Boulogne FFB
Brest FFU
Saint - Na /aire FFO

Borde.uix-Arcachon FFC :
Prins C hristans Sund OZN

jiilianehab OXF
( iodtli.ib ΟΧΙ

1 lolsteinsborg OYS
( ìodh.ivu O/M
1 liorsbavn OXj
Veltertlsstasjon Fxringcrhamn 222.19

Bergen LGN
Farsund 1GZ
Floro LGB
Rogaland LGQ
Tiome * LGT
Ålesund LGA

Central Godth&b

4. Vorm van de berichten

Dc suh i bedoelde inlichtingen betreffende de visserijactiviteiten in de zone bedoeld sub 1.1.1 en
1.1.2 miK-tcTi onderstaande dementen bevatten en in onderstaande volgorde worden verstrekt:

– naam van het vaartuig;
έ

– roepnaam van het vaartuig; *

– op het vaartuig aangebrachte identificanelctters en -nummers;
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– volgnummer v.in het bericht voor dc betrokken visreis;

– aanduiding van dc aard van hel bericht aan de hand van de volgende code :
– bericht – bij binnenvaren van een van de zones bedoeld sub 1.1.1 en 1.1.2 : IN,
– bericht – bi | het verlaten van een van dc zones bedoeld sub 1.1.1 en 1.1.2: OUT,
– wtkcliiks bcricht : WKL,

– mededeling betreffende het geplande vertrek uit de sub 1.1.2 bedoelde zone: NL;

– geografische positie ;

– K KS .itdcling of NAI O-sub/one waarin de visserijactiviteit naar verwachting zal aanvangen;

– datum waarop dc visserijactiviteit naar verwachting zal aanvangen;

– het gewicht ( in kg) van dé vangsten, per vissoort , die zich in de ruimen bevinden met ge­
bruikmaking van dc sub S opgenomen code;

– lGFS-afdeling of NAFO-subzone waarin de vangsten zijn gedaan;

– gewicht ( in kg) van de hoeveelheden, per vissoort, die sinds het vorige bericht op andere
vaartuigen /.ijn overgeladen ;

– naam en roepnaam van het vaartuig waarop deze hoeveelheden zijn overgeladen;

– gewicht ( in kg) van de hoeveelheden , per vissoort, die sinds het vorige bericht zijn aange­
voerd in een haven van de Gemeenschap;

– naam van de kapitein;

– gewicht ( in kg) van dc hoeveelheden, per vissoort, die sinds het vorige bericht overboord zijn
gc/cr met gebruikmaking van de sub 5 opgenomen code, uitsluitend in het geval van visserij-
activiteiten in dc sub 1.1.2 bedoelde zone.

Code voor het mededelen van de sub 4 hierboven bedoelde hoeveelheden vis die zich aan boord
bevinden:

– A: Noorse garnaal (Pandalus boreali?)

– B : Heck IMerluccius merluccius)

– C: /warte heilbot (Reinhardtius hippoglossoides)
– D: Kabeljauw (Gadus morrhua)

– K: Schelvis (Ntelanogrammus acglcfinus)
– F : Heilbot (Hippoglossus hippoglossus)
– G : Makreel (Scomber scombms)

– H: Horsiiukrce! (Trachurus trachurus)

– 1 : Koundnose Grenadier (Goryphacnoides rupestri»)

- J : Koolvis ( l'oll.ichius virens)

– K : Wijting (Merl.mgus mcrlangus)

– 1 .: Maring (Clupea harengus)

- M : Z.tmlspiering (Ammodytes sp.)
– N : Sprot (C.lupea sprattus)
– O: Schol ( l'leuronectus piatessa)
– P: Kever (Trisopterus esmarkii)

- Q: Leng (Molva molva)
– R: Andere
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– S: ( iarnaal ( rcnacidae)

– T: Ansjovis ( f'ngraulis cncrassicholus)

– U: Noorse schelvis (Sehastes sp.)

– V : Amerikaanse schol ( Hypoglossoidcs platessoidet)

– W: Piilinktvis ( Illex )

– \: (•ecKtaarmhikrcel ( Limande ferruginea)

– Y: Blauwe wijting (Gadus poutassou)

– /: T'oniin (Thunnidae)

– AA: Blauwe leng (Molva dyptcrygia )

– BK : Lom (Brosme hrosme)
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